й 


м. Аох8ицкая 


НЕ КОПИРОВАТЬ 


915 _М. А, ЛОЖВИЦКАЯ (Жиберь) 


СТИХОТВОРЕНИЯ 


ТОМЪ п 


Атпог! её 4о]от! засгата 


1896 1898 


ИЗДАН ВТОРОЕ 


а — 


С..ПЕТЕРБУРГЪ 
ИЗДАНИЕ А. С. СУВОРИНА 
_ 1900 


- 


М, А, ЛОХВИЦКАЯ (Жиберъ) 


СТИХОТВОРЕНИЯ 


ТОМЪ п 
Атом еЁ 40|о11 засгит 


1896—1898 


ИЗДАН ВТОРОЕ 


С.-ПЕТЕРБУРГЪ 
ИЗДАНИЕ А. С. СУВОРИНА 
1900 


2007054466 


ь а к. 
Типография А. С. Суворина. Эртелевъ пер., д. 13 © 


п 


Ве кудряхё каштановыхь моихё 
Есть мною прядей золотистыхь,— 
Видьний дюъвственныхь и чистыхь 


Вх моихь мечтаньяхь олневыхб. 


Слилось во мнь сянье дня 
Со мраком» ночи безпросвьтной,— 
Мнъ милё и солнца лучь привьтный, 


И шорохё тайнё манита меня. 


И суждено мнъ д0 конца 
Стремиться ввёрхь, скользя надь бездной, 
Вх тумать свътеь провидя звиздный 


Изё 361305 сплетеннало въица. 


ГИМНЪ ВОЗЛЮБЛЕННОМУ. 


Пальмы листьями перистыми 
Чуть колеблютъ въ вышин$; 
Этотъ вечеръ снами чистыми 
Опьяняеть душу мн%. 


За горами темно-синими 
Гаснегь радужный закать; 
ВЪтеръ, взющ пустынями, 
Льеть миндальный аромать. 


Грозный тамъ, въ стран загубленной, 
Онъ притихъ на склонЪ дня... 

Мой желанный, мой возлюбленный, 
ГдЪ ты?... Слышишь ли меня? 


Помня клятвы незабытыя — 
Быть твоею иль ничьей, 

Я сп$шу къ тебЪ, залитая 
Блескомъ розовыхъ лучей. 


Тороплюсь сорвать запяетя, 
Ожерелье отстегнуть... 
Неизв$даннаго счастя 
Жаждеть трепетная грудь, — 
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Сбросить бремя жизни тягостной, 
Прахъ тернистаго пути. 

О мой свфтлый, о мой радостный, 
Утомленную впусти! 


Я войду въ чертогь аяюций, 
Гдф, на ложЪ миртъ и розъ, 
Ты покоишься, внимающй 
Лепетанью райскихъ грезъ. 


Выну масти благовонныя, 
Умащу твою главу, 
Поцфлую очи сонныя, 
Грезы райскя прерву. 


Я войду въ твой храмъ таинственный, 
Ласки брачныя готовь. 

Мой прекрасный, мой единственный, 
Утоли мою любовь! 


ПОЛУДЕННЫЯ ЧАРЫ. 


Пустыня... песокъ раскаленный и зной... 
Шатеръ полосатый разбитъ надо мной... 
Сижу я у входа, качая дитя, . 

Пою я, —и вЪтеръ мнЪ вторитъ, свистя... 


И вижу я, — кто-то несется ко мнЪ 

На черномъ, какъ уголь, арабскомъ конЪ, 
Рисуясь на склонф небесъ голубомъ, 

Въ чалмЪ драгоцфнной съ алмазнымъ перомъ. 


— «Привфтъ тебЪ, путникъ! Въ шатеръ мой войди, 
Останься, коль дологь твой путь впереди; 

Я финиковъ лучшихъ для гостя нарву 

И миррой твою умащу я главу. 


«Я мЪхъ твой наполню струею вина... 
Властитель уЪхаль, — войди, — я одна... 
ПривЪтъ тебЪ, гость мой, посланный судьбой, 
Да внидуть и миръ, и отрада съ тобой!» 


— «Усгалъ я, — онъ молвилъ,—и путь мой далекъ, 
Въ край солнца и розъ я спъшу на востокъ... 

Но некогда медлить... я Ъду... прощай!.. 

Одинъ поцфлуй лишь на счастье мнЪ дай!» 
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Прозрачную ткань отвела я съ чела 

И съ тихимъ смущеньемъ къ нему подошла... 
И, вотъ, наклонился ко мнЪ онъ съ коня 

И обнялъ такъ крфико, такъ жарко меня. 


И кудри его благовонной волной 

Закрыли мгновенно весь мфъ предо мной!.. 
Лишь очи, какъ звЪзды, сверкали во тьмЪ 
И страстныя думы рождали въ умф... 


И слышалось, будто сквозь облако грезъ: 

— «Умчимся, умчимся въ край солнца и розъ!» 
Но острымъ кинжаломъ мнЪ въ сердце проникъ 
Ребенка нежданно раздавиийся крикъ. 


И руки мои опустились безъ силъ, 

И съ ропотомъ онъ отъ меня отётупиль... 
Какъ чары полудня, мелькнувъ предо мной, 
Исчезли и всадникъ, и конь вороной... 


И замерли звуки манящихъ рЪчей, 

Что сладко въ душЪ трепетали моей, — 
Ихъ вфтеръ пустыни унесъ безъ слЪда, 
Далеко... далеко... навЪкъ... навсегда... 


‚МЕРТВАЯ РОЗА«. 


Я «мертвая роза», нимфея холодная, 

Живу, колыхаясь на зыбкихъ волнахъ, 
Смотрюсь я, какъ женщина, въ зеркало водное, 
Какъ нимфа, скрываюсь въ рфчныхъ камышахъ. 


Разбросивъ, какъ волосы, листья зеленые, 
Блещу я во мрак жемчужной звЪздой; 
На мнЪ серебрятся лучи отдаленные, 
Влюбленнаго м$сяца свЪть молодой. 


Но пЪень соловьиная, пзеня побЪдная, 
Меня не обвЪеть небесной. тоской. 

Я «мертвая роза», безстрастная, блЪдная, 
И миль мн, и дорогь мой гордый покой. 


Надъ вЪнчикомьъ бфлымъ, цикады отважныя, 
`Напрасно въ ревнивый вступаете бой, — 
Для васъ лепестки не раскроются влажные, 
Останется мертвымъ цв$токъ роковой. 


Летите къ флалкамъ, гдф влага росистая 
Сверкаетъь призывно алмазами слезъ. 

Я «мертвая роза», я лиля чистая, 

Я н5жусь въ @яньи серебряныхъ грезъ. 


СПЯЩИЙ ЛЕБЕДЬ. 


Земная жизнь моя — звенящй 
Невнятный шорохъ камыша. 
Имъ убаюканъ лебедь спящ, 
Моя тревожная душа. 


Вдали мелькаютъ торопливо 

Въ исканьяхъ жадныхЪ корабли. 
Спокойно въ заросли залива, 

ГдБ дышетъ грусть, какъ гнетъ земли. 


Но звукъ, изъ трепета, рожденный, 
Скользнеть въ шуршаньи камыша, — 
И дрогнетъ лебедь пробужденный, 
Моя безсмертная душа. 


И понесется въ мфъ свободы, 
ГдЪ вторять волнамъ вздохи бурь, 
Гл .въ перембнчивыя. воды 
Глядится вЪчная лазурь. 


МЕЖДУ ЛИЛГЙ.. 


— Возлюбленный мой принадлежить 
мнЪ, а я—ему; онь пасеть 
между лилий. 

«Пфени иЪеней», 9, 16. 


Лили, лили чистыя, 
ЗвЪзды саронскихъ полей, 
Чаши раскрыли душистыя 
Горнаго снЪфга бЪлЪй. 


Небу возносить хвалеше 
Оладостный ихъ оимамь. 
Золото — ихъ опыленг, 
ВЪнчикъ — чяюцщий храмъ. 


Въ ночи весеныя, лунныя, 
Клъ тБни масличныхъ деревъ 
Овцы спфшатъ бЪлорунныя, 
Слышенъ свирЪфли напЪвъ. 


Въ лунныя ночи, безсонныя, 
ПослЪ дневного труда, 

Другь мой въ поля благовонныя 
Къ пастбищу`  гонитъ стада. 


Другь мой, что облачко явное, 
Лучъ, возрожденный изъ. тьмы. 
Другь мой, что солнце прекрасное 
Въ мракБ дождливой зимы. 
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Взоры его — благосклонные, 
Р$Ъчи — любви торжество. 
Блещутъ подвЪски червонныя 
Царской тары ето. 


Пурпуръ — его одЪяше, 
Посохъ его — золотой. 

Весь онъ — восторгь и @чяше, 
Весь — аромать пролитой. 


— Другь мой! подъ свЪжими кущами 
Оладокъ нашъ будетъ прютъ. 

Тихо тропами цвЪтущими 

Овцы твои побредутъ, 


Лозы сомнуть виноградныя, 
Песни забудутъ твои, 
Вепвнять потоки прохладные, 
Водъ галаадскихъ струи. 


Утромъ жнецами и жницами 
Мирный наполнится садъ; 
Будуть слЪдить за лисицами, 
Гнать молодыхъ лисенятъ. 


Будутъ тяжелыми урнами 
СвЪфтлый мутить водоемт... 
Другь мой, ночами лазурными 
Какъ намъ отрадно вдвоемъ! 


Кроютъ насъ чащи т$нистыя, 
Сумракъ масличныхъ аллей. 
Другь мой! мы — лифи чистыя, 
ДЪти саронскихь полей. 
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Быть грозЪ! Я вижу это 
Въ трепетаньи тополей, 
Въ тяжкомъ‘ зноЪ полусвЪта, 
Въ душномъ сумракЪ аллей. 


Въ мощи силы раскаленной — 
Скрытыхъ облакомъ — лучей, 
Въ поволокз утомленной 
Дорогихъ твоихъ очей. 
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ОЧАРОВАНТЕ. 


Синевато - черныя рЪеницы, 

Бросивъ т$нь на бл$дныя черты, 
Знойныхь грезъ рождають вереницы, 
И роятся страстныя мечты. 


И огонь несбыточной надежды 
Въ этотъ мигъ горит въ моей груди... 
О, оставь опущенными вЪжды, 
Тайну чаръ нарушить погоди! 


Тайнамъ чаръ душа отдаться рада, — 
Ждать и жаждать чуда — мой удЪлъ. 
И меня волнуетт, больше взгляда 
Эта тЪнь колеблющихся стрЪлъ. 


* 
* * 


и 


Такъ низко надъ зръющей нивой 
Проносится вихрь торопливый, 
Изъ тканей заоблачныхь свитъ. 
`Онъ дышетъ горячими снами, 
Безплотными вфетьъ крылами, 
Незримой одеждой шумитъ. 


Колосья покорны и тихи, 
И розово-бфлой гречихи 

Склонился подкошенный цвЪтъ. 
Предъ нимъ разступились дубравы, 
За нимъ зазмилися травы, 
Поклонъ ему шлютъ и привЪтъ. 


И вольный, въ полет широкомъ, 
Промчавшись надъ бурнымъ потокомъ, 
Намфтилъ серебряный слдъ— 

Для тЪхъ, кто слагаеть молитвы, 

Кто ищетъ восторговъ и битвы, 

Кто жаждеть и грозъ, и побфдъ! 
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Я не знаю, зачфмъ упрекаютъ меня, 
Что въ созданьяхъ моихъ слишкомъ мното огня, 
Что стремлюсь я навстрЗчу живому лучу 
И навЪтамъ унынья внималь не хочу. 


Что блещу я царицей въ нарядныхь стихахъ, 
Съ дадемой на пышныхт моихъ волосахъь, 
Что изъ риемъ я себЪ ожерелье плету, 

Что пою я любовь, что пою красоту. 


Но безсмертья я смертью своей не куплю 

И для пъеенъ я звоныя ифени люблю. 

И безумью ничтожныхъ мечтай моихъ 

Не измфнитъ мой жгучш, мой женственный стихъ. 
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ТРТОЛЕТЪ. 


Въ моемъ аккордЪ три струны, 

Но всЪхъ больнЪй звучитъ вторая: 
Тоской нездЪшней стороны. 

Въ моемъь аккордВ три струны! 

Въ нихъ — дЪтетва розовые сны, 
Въ нихъ — вздохъ потеряннаго рая. 
Въ моемъ аккордё три струны, 

Но вофхь больнЪфй звучитъ вторая. 


Бываютъ дни, когда.— въ пустые разговоры, 

Въ докучный шумъ и см$хъ, и громый стукъ колесъ — 
Вторгаются таинственные хоры, 
Несупие отраду сладкихъ слезъ. 


Пусть править мромъ грфхъ. Въ тщетв своихъ усилй 
Замруть и отзвучатъь надменныя слова, — 
И въ смрадъ земли повфегь запахъ лил, 
Нетлфнное дыханье Божества. 


Пусть властвуетъь порокъ, пусть смерть царитъ надъ нами. 
Бывають дни, когда, оковы сокруша, 

Ветряхнетъь нежданно мощными крылами, 

Возставъ отъ сна, безсмертная душа. 
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М.А РБ: 


Сегодня, лишь забрезжилъ свЪтъ, 
Какъ въ чуткой тишинЪ 

Далекихъ лЪтъ родной привЪтъ 
Въ окно донесся мнЪ. 


То маршъ звучалъ, то маршть игралъ 
Средь чуткой тишины 

И грезы яркя вплеталъ 
Въ предутренше сны. 


То онъ, мой рыцарь, мой женихъ, 
Окончивъ славный бой, 

Ведетъ ряды дружинъ своихъ 
Усталыхъ за собой. 


Блеститъ его тяжелый щитъ 
И вьется шелкъ кудрей... 
Къ нему душа моя летитъ... 
О другь, я жду!.. скорЪи! 
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И воть все ближе, все слышнЪЙ,- 
МнЪ чудится сквозь сонъ, 

Что вторитъ топоту коней 
ДоспЪховъ лязгь и звонъ. 


Но мимо. — Есть предълъ мечтамъ, 
И грезъ прошелъ чередъ. 
Смолкаетъь маршъ — и скоро тамъ, 
Въ нЪфмой дали, замретъ. 


П. 


Что-то призывное было 

Въ звукахъ торжественныхь тЪхъ, 
Что-то влекло и манило 

Въ мфъ невозвратныхъ утЪхъ. 


Пусть разрастаются муки, 
Сладкой бываетъ тоска; 

Съ вфчнымъ томленьемь разлуки 
Мыель о свиданьи близка. 


Эвуки разсЪялись, тая, 

Отихли въ дали голубой... 
Только мечта, золотая 

Шепчетъ: «Я здЪеь, я съ тобой! 


«Грани вЪковъ между нами 
«Встали ‘безсильной стЪной; 
«Другъ мой, мы связаны снами, 
«Ты неразлучна со мной». 
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Есть что-то грустное и въ розовомъ разевЪтЪ, 
И вь звукахъ смЪха, тонущихъ вдали. 

И кроется печаль въ роскошно знойномъ лЪтЪ, 
Въ уборЪ царственномъ земли. 


И вь рокотъ соловья вторгаются рыданья, 
Какъ скорбный стонъ надорванной струны. 

Есть что-то грустное и въ радости свиданья, 
И въ лучшихъ снахъ обманчивой весны. 


МОИМЪ СОБРАТЬЯМЪ. 


Поэты — носители свЪта, 

Основы великаго зданья. 
УдЪломъ поэта 

И было, и будетъ — страданье. 


Для высшей вы созданы доли 

И брошены въ море лишен. 
Но ковы неволи 

Расторгнеть воспрянувший ген. 


Не бойтесь волненья и битвы, 

Забудьте о жалкой забавЪ. 
Слатая молитвы, 

Служите не призрачной славЪ. 


И, сильные духомъ, не рвите 

ЦвЪтовъ, наклонившихся къ безднамъ. 
Алмазныя нити 

Связуютъ васъ съ мфомъ надзвЪзднымъ. 


И вЪчность за мигь не отдайте, 
Миптурному счастью не вЪрьте. 
СОтрадайте, страдайте! 
Страданья вЪнчаетъ безсмертье. 


ВОР И, 


(Во снЪ и на яву). 
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Мы шли во ржи. Полоска золотая 
Еще горфла въ розовой дали. 
ОмЪъялись мы, шутили, не смолкая, 
Лишь потому—что плакать не могли. 
И шли мы 0бъ руку, —но тБнь была межъ нами; 
И близки были мы, и страшно далеки. 
Лазурно-темными глазами 
На насъ смотрЪли васильки. 


И вь этотъ часъ, томительно-печальный, 
Сказать хотфла я: «О милый другъ, взгляни: 
ТускнЪютъь небеса и меркнетъ свЪть прощальный, — 

Такъ въ вЪчности угаснутъ наши дни. 
Коротокъ путь земной; но, другь мой, другь любимый, 
Его мы не пройдемъ вдвоемъ, рука съ рукой... 

Къ чему-жь вся эта ложь любви, поработимой 

Безумемъ и завистью людской! 

Ты слышишь ли жужжанье прялки странной, 

ГдЪ зыблются предв$чные огни? 

(Во снЪ и наяву). 
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То Парки заняты работой непрестанной... 
Туда, на небеса потухпия, взгляни. 
О другь мой, мы — песокъ, смываемый волнами, 
Мы — слЪдъ росы подъ пламенемъ луча!» 
Сказать хотфла я... Но тфнь была межъ нами. 
А нива двигалась вздыхая и шепча, 
И вечеръ доторалъ блфднфющимъ закатомъ, 
И сыростью ночной повЪфяло съ р$ки. 
Чуть слышно, тонкимъ ароматомъ, 
Благоухали васильки. 


й 


П. 


И снилось мнф въ ту ночь: мы снова бродимъ въ полЪ, 
Колосья-призраки волнуются кругомъ. 
Намъ радостно, и нЬть преградъ межь нами болЪ, 
И н$5ть тоски во взорЪ дорогомъ. 
И льется рфчь твоя, звучать мольбы и пени, 
И воть мы на цвЪтахъ таинственной межи, 
Ты голову склонилъ мнЪ на колфни, 
И въ золотЪ кудрей, какъ въ гроздьяхъ спфлой ржи, 
Запутались мои трепещупия руки... 
Въ стран чудесь, гдБ нфтъ разлуки, 
Мы были вмфетЪ: ты и я. 
И шорохъ прялки неустанной 
Растаялъ въ вфчности туманной, 
Затихъ во тьмЪ небылчя... 


* 
* * 
и 
Кто — счастья ждетъ, кто—проситъ славы, 
Кто — ищеть почестей и битвъ, 
Кто — жаждетъ бЪшеной забавы, 
Кто — умилевшя молитвъ. 


А я— всЪ ложныя видфнья, 

Какъ вздорный бредъ угасшихъ дней, 
Отдамъ за н5гу пробужденья, 

О другь мой, на труди твоей! 
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РЕВНОСТЬ. 


Гдф сочная трава была какъ будто смята, 
Нашла я ленты розовой клочокъ. 

И вь царствЪ радостномъ лучей и аромата, 
Пронесся вздохъ, — подавленъ, но глубокъ. 


Иглой шиповника задержанный случайно, 

/ Среди бутоновь жаждущихъ расцвЪеть, 

Несчастный лоскутокъ, разгаданная тайна, 
Ты мнЪ принесъ мучительную въЪсть. 


Я сохраню тебя, свидЪтеля обмана, 
На сердцЪ, полномъ горечи и зла, 
Чтобъ никогда его не заживала, рана, 
Чтобъ месть моя достойною была! 


\ 
ВЪ ПОЛЕВЫХЪ ЦВЪТАХЪ. 


МнЪ донесся въ часъ заката, 
Ароматъ твоихъ кудрей; 

Ты меня любовью брата 
Оживи и отогрЪИ. 


Приходи на лугь цвЪфтистый, 
Гд$ безшумно подъ ногой 
Дрокъ струится золотистый 
Благовонной пеленой. 


ГдЪ межъ крестиковъ гвоздики 
Блекнетъ, сломленный борьбой, 
Въ цфикихъ листьяхъ павилики 
Колокольчикъ голубой. 


Тамъ, надъ ложемъ красной кашки, 
Съ гулкимъ звономъ вьется шмель, 
Желто-бЪлыя ромашки 

Стелютъ мягкую постель. 


Тамъ зыбучимъ покрываломъ 
Травы сонныя цвЪтутъ, 

Тамъ печальнымъ, тамъ усталымъ 
ЗрЪеть ласковый прИютъ. 
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Будь мнЪ другомъ иль влюбленнымъ, 
Но безмолвствуй о любви, 
Поцфлуемъ изступленнымъ 
ОвЪтлыхъ сновъ не отрави. 


Дай забыться въ грезахъ чистыхъ 
И, проснувшись поутру, 

Разбуди въ цвЪтахъ росистыхъ — 
Не подругу, а сестру. 
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Напрасно спущенныя сторы 

Не пропускаютъ свфтъ дневной, 
Напрасно жгутъ и нфжать взоры, — 
Они безсильны надо мной. 


Съ улыбкой блфдной, безучастной, 
Внимаю я твоимь мольбамъ; 
Ужели гордость доли властной 
Такъ безразсудно я отдамъ? 


ПовЪривъ страсти малодушной, 
Пойду ли всюду за тобой 
Твоей любовницей послушной, 
Твоею преданной рабой? 


Но цфпи рабства слишкомъ близки... 
О, дай упиться передь нимъ 
Минутной властью одалиски 

Надъ повелителемъ своимъ! 
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* 
* * 


Ревнивыхъ мукъ растравленную рану 
Ты хочешь скрыть отъ взора моего, 
Но я терзать тебя не перестану, 
И тайное мнЪ сладко торжество. 


Какъ ты смфшонъ съ твоимъ надменнымъ взоромъ, 
Когда огонь твою сжигаеть грудь! 

“Иль холодно-спокойнымъ разговоромъ 

Ты думаешь мнЪ сердце обмануть? 


Я жду, мой другь, начни безъ промедлевй, 
На мнЪ тоску и боль свою сорви; 

За бЪшенствомъ напрасныхъ оскорбленй 
Предвижу я экстазъ твоей любви. 
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Мы, сплотясь съ тобою 
Противъ бурь и битвъ 
Шли на бой съ судьбою 
Съ пламенемъ молитвъ. 
Но въ душЪ не стало 
Прежняго огня. 

Другъ мой, я устала, 
Поддержи меня! 


Я искала счастья 

Въ мимолетныхъ снахъ... 
Брось мнЪ свЪтъ участья, 
Прогони мой страхъ,— 
Сердцу миръ даруя 
Сказкой о веснЪ. 

И, когда умру я, 
Помолись о мнЪ. 
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ИМЕЯ ИЪСНИ. 


1. 


ЗачЪмъ такъ блЪдна я, зачфмъ холодна я, 
ЗачЪмъ такъ упорно сомкнуты уста? — 
О солнц страдая, но солнца не зная, 
Какъ плфнная птичка, томится мечта. 
Манитъ ее счастье и доля иная, 

Ей чудятся пальмы далекаго края, 

Ей снятся: свобода, любовь, красота. 
Оть луннаго свфта, печальнаго свЪта, 
Сбфжали весеннйя краски съ лица. 

И бЪяное сердце ничЪмъ не согрЪто, 

И просить, и молить, и жаждетъ отвЪфта, 
А сумерки длятся — и нЪть имъ конца! 


Но солнце проглянеть,— и вспыхнуть ланиты, 
И будуть уста для лобзашй открыты, 

И все, что таилося въ сердцЪ моемъ, 

Что крылось подъ маской, холодной и блЪдной, 
Прорвется, зажжется, какъ факелъ побЪдный, 
Такимъ ослЪпительно-яркимъ отгнемъ. 

И жизнь озарится безсмертными снами, 
Патрами раскинутся пальмы надъ нами, 

И слезы восторга въ глазахъ заблестятъ. 
Впервые услышишь ты смфхъ мой счастливый 
И ветр$Зтишь не прежнй, нЪмой и пытливый, 
Но см$флый, но страстный, но радостный взглядъ! 


2: 


ВЪТКА ТУБЕРОЗЫ. 
(Зимняя любовь). 


Не страшны зимы угрозы 
ТВмъ, кто любить и любимъ; — 
ВЪтка бфлой туберозы 

Чащу липъ замфнитъ имъ. 


Чужеземному растенью 
Незнакомъ природы гнетъ, — 
ПолусвЪтомъ, полутВнью 
Тайна дышетъ и живетъ. 


Пусть неясны очертанья 

Въ тускломъ трепетЪ свЪчей, — 
Т$мъ сильнЪфЙй очарованье, 
ТЪмъ признанья горячЪй. 


Пусть олЪднЪе будуть лица, 
И загадочнЪй черты... 

Въ мягкомъ сумрак теплицы 
Скрыто больше красоты, 
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Чъмъ въ @яньи неба чистомъ, 
Въ блескЪ перваго луча, 

Въ лепетаньи серебристомъ 
Монотоннаго ключа — 


Ч$мъ въ ничтожествЪ докучномъ 
Тфхъ же ласкъ и тЪхъ же словъ, 
Въ повтореньи однозвучномъ 
Надофдливыхъ часовъ. 


И 


8. 
ВБЪТЕРЪ. 


Холодъ и вьюга. Подъ хлопьями снфга 
Въ сумракЪ трудно дорогу найти. 
Кло-то добраться сиъшитъ до ночлега, 
Кло-то съ безвЪетнато сбился пути. 


Крикъ твой замретъ, и никто не услышитт... 
Лучше — усни, отдохни оть заботъ. 

ВЪтеръ суровый деревья колышетъ, 

ВЪтеръ сугробъ надъ тобой намететъ. 


* 
* * 


Розовый свЪтъ. Ароматное тфло 
Блещеть жемчужной своей наготой, 
Гибюе члены раскинулись смЪло, 
Опутались кудри, какъ шлемъ золотой. 


Затканъ шелками и розами вышитъь , 
Пологь у входа въ таинственный гротъ.— 
ВЪтеръ свободный деревья колышетъ, 
ВъЪтеръ весення пЪени поеть. 


ВАКХИЧЕСКАЯ ПЪСНЯ. 


Эванъ, эвоэ! Что смолкли хоры? 
Восторгомъ пЪсенъ т$енится грудь. 
Манятъ призывы, томять укоры, 

Отъ грезъ безплодныхъ хочу вздохнуть. 


Клъ чему терзанья, воспоминанья? 

Эванъ, эвоэ! спфшимъ на пирт,! 
Умолкнутъ пени, замрутъ стенанья 

Подъ звонъ тимпановъ, подъ рокотъ лиръ. 


Пусть брызжеть смфло въ амфоры наши 
Изъ сжатыхъ гроздй янтарный сокъ. 

Эванъ, эвоэ! поднимемъ чаши, 

Напгь тимнъ прекрасенъ, напть мфуъ высокъ! 


Гремите, бубны, звените, струны, 
Сплетемте руки,—насъ жизнь зоветъ. 
Пока мы въ силахъ, пока мы юны, 
Эванъ, эвоэ! впередъ, впередъ! 
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_ ОНА И ОНЪ. 


(Тр1олеты). 


Г. 


Сулитъ блаженство, но не счастье, 
Влюбленный взоръ твоихъ очей. 

Въ немъ нфтгь любви, въ немъ нЪгъ участья, — 
Ты дашь блаженство, но не счастье, 

Лобзанй жадныхъ сладострастье 

Во тьм$ удушливыхъ ночей. 

Сулитъ блаженство, но не счастье, 

Ревнивый взоръ твоихъ очей. 


п. 


Лови крылатыя мгновенья, 
Они блеснутъ и отзвучатъ. 

Не для любви, для вдохновенья — 
Лови крылатыя мгновенья; 

Мы ищемъ бездну для забвенья, 
Намъ для восторга нуженъ адъ. 
Лови крылатыя мгновенья, 


Они блеснуть и отзвучатъ. 
3* 
ее 


ВЪ ЛУННОМЪ СВЪТЪ. 


«Улеглись ночныя тфни 
Легкимъ сумракомтъ давно; 
БФлой вЪткою сирени 
Я стучу въ твое окно. 


Выходи, моя отрада, 

И пойдемъ бродить со мной 
Въ глубь серебрянаго сада, 
Озареннаго луной».— - 


Смолкли звуки пени милой, 
И тихонько изъ окна, 
Будто ангелъ бЪлокрылый, 
Наклонилася она. 


И казалась въ дымкЪ ясной, 
Луннымъ свЪфтомъ залита, 
И печальной, и прекрасной, 
Какъ видЪнье иль мечта... 


ПРЕДЪ РАЗСВЪТОМЪ. 


Ароматной прохладой весны 
Потянуло въ окно отпертое; 

Все прозрачнЪй становятся сны, 
Скоро солнце взойдетъ золотое. 


Ночь еще и темна, и тиха, 

Но, — мгновенье, и утро проснется, 
И призывный рожокъ пастуха 

По росистымъ лугамъ пронесется. 


Слышенъ взмахъ осторожный крыла 
Оть дремоты очнувшейся птицы... 
О, какъ жизнь хороша и свЪтла, 

И отрадно с1янье денницы! 


И природы мн$Ъ чудится зовъ; — 

ПоскорЪе бы въ рощу и въ поле, 
Надышаться дыханьемъ цвЪтовъ, 
Побродить и помыслить на волЪ. 


Дрожь листвы возвфщаетъ разевЪтъ... 
Но роятся и медлять видфнья... 

И не знаю я — сплю я иль нЪть, 

И томительно жду пробужденья. 
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Сонъ мой полонъ весеннихъ затЪй 
И весеннею нЪгой волнуемъ... 

О мой другъ, эти грезы разеЪй, 
Ты меня разбуди поцзлуемъ! 


ПРЕДЧУВСТВТЕ ГРОЗЫ. 


Въ душу закралося чувство неясное, 
Будто во снф я живу. 

Что-то чудесное, что-то прекрасное 
Грезится мнЪ наяву. 


Близится туча. За нею тревожно я 
Взоромъ слЪжу въ вышин®%. 
Сердце плЪняетъ мечта невозможная, 
Отрашно и радостно мнЪ. 


Вижу я, вЪтра дыхаше вешнее 
Гнеть молодую траву. 
Что-то великое, что-то нездфшнее 
Скоро блеснеть наяву. 


Воздухъ темнЪетъ... Но жду беззаботно я 
Молн!и дальней отня. 

Силы небесныя, силы безплотныя, 
Вы оградите меня! 
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+ * 
Я томилась весь день. Что-то, властвуя мной, 
Приливало мвЪ къ сердцу горячей волной 
И, мечтой золотой неустанно дразня, 
И звенЪло, и пфло въ труди у меня. 


О, приди!— Улетимъ отъ страданья и слезъ 

Къ небесамъ голубымъ, въ царство лил и розъ,— 
Тъхъ цвфтовъ, что, мистической тайны полны, 
Раскрываясь, впиваютъ сянье луны. 


Выше тучъ, выше горъ недоступныхъ высоть, 
Будеть чувства просторъ, будеть мысли полеть, 
Тамъ, въ заоблачныхъ сферахъ, въ лазури, вдали 
Оть ничтожной земли, отъ презр$нной земли. 


О, пойми, —не объятШ я жажду твоихъ, — 

Жду восторговъ нездфшнихь и ласкъ неземныхъ, 
Чтобы. взоры, какъ звЪзды, остались чисты, 
Чтобъ несмятыми были подъ нами цвЪты. 
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Я видЪла пчелу. Отставшая оть роя, 
Подъ бременемъ заботь и суеты дневной — 
Вилась она, ища прохлады и покоя, 

Въ паляпий лЪтнШ зной. 


И алый макъ полей, даруюцщий забвенье, 

ЕЙ отдалъ влагу росъ и медомъ напоилъ. 

Усталая пчела нашла отдохновенье, 
Источникъ новыхъ силъ. 


Когда же сершъ луны взошель надъ спящей нивой 

И вечеръ наступилъ, и благостенъ, и тихъ, 

Она вернулась вновь въ свой улей хлопотливый. 
— Я жажду тубъ твоихъ!— 
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ПЕРВЫЙ ПОЦЪЛУЙ. 


Мы остались вдвоемъ,—и летфли мгновенья... 
Я ждала, замирая, томясь и любя. 

Я искала восторга, искала забвенья, 

Я любила тебя, я желала тебя. 


И подъ бременемъ грезъ опустились рЪеницы, 
И сомкнулись—въ предчувстви сладкомъ—он%. 
И сплелись мы съ тобою, какъ вольныя птицы, 
Чей полеть мы ревниво слЪдимъ въ вышинфЪ. 


И надолго забылась я въ странномъ мечтаньЪ: 
МнЪ казалось, что пальмы надъ нами шумятъ, 
И звучало невидимыхъ арфъ трепетанье, 

И цвЪфтовъ неизвфстныхъ забилъ аромать. 


Какъ листокъ, увлеченный теченьемь потока, 
Иль дыхашемъ бури— песчинказ емли, 

Въ этотъ мигь унеслась я далеко, далеко, 
Утонула въ лазури, въ безбрежной дали... 


Но сквозь облако сна и туманъ сладострастья, 
О, какой мнЪ сялъ безконечный экстазъ 

На лиц дорогомъ, поблфднЪвшемъ оть счастья, 
Въ глубин затемненныхъ и меркнущихъ глазъ! 


НО НЕ ТЕБЪ. 


Въ любви, какъ въ ревности, не вфдая предфла, — 

Ты правъ, — безжалостной бываю я порой. 

Но не съ тобой, мой другъ! Съ тобою я-бъ хот$ла 
Быть ласковой и нфжною сестрой. 


Сестрою ли?.. О, ядъ несбыточныхъ мечтанй, 

Ты въ кровь мою вошелъ и отравилъ ее! 

Изъ мрака и лучей, изъ странныхъ сочетанй ы— 
Оплелося чувство странное мое. 


Не упрекай меня, за счасме мгновенья, 

Другимъ, быть можеть, я— страданья принесу, 

Но не тебЪ, мой другь!— тебЪ восторгь забвенья 
И сладкихъ слезъ небесную росу. | 


‚ ПЪСНЬ' ЛЮБВИ. 
ГдЪ ты, гордость моя, гдЪ ты, воля моя? 

Отъ лобзай твоихъ обезсилила я... 

Отолько тайнъ и чудесъ открывается въ нихъ, 
Столько новаго счастья въ объятьяхъ твоихъ! 


Я безстрастна была, безучастна была, 

И мой царей в$нецъ ты похитилъ съ чела. 
Но сжимай, обнимай-—горячЪй и сильнЪй, 

И царица рабынею будетъь твоей. 


Ты быль кротокъ и золъ, ты быль нЪжно-жестокъ, 
Очарованнымь сномъ усыпилъ и увлекъ, 

Чтобъ во снЪ, какъ въ огнф, замирать и горЪть, 
Умирая, ласкать — и отъ ласкъ умереть! 


А" 


ЛТОНЕЛЬ. 


Л1онель, извецъ луны, 
Любить призрачные сны, 
Зыбь болотнаго огня, 
Трепетъ листьевъ и— меня. 


Кроютъ мысли торжество 

Отрофы легыя ето, 

Н\Ъжатъ слухъ, и дышетъ въ нихъ 
Запахъ лиШИ водяныхъ. 


Лонель, мой милый братъ, 
Любить меркнущ! закатъ, 
Ловить бл$дные слЪды 
Пролетающей звЪзды. 


Жадно пьетъ его душа 
ТихШ шорохъ камыша, 
Крики чаекъ, плескъ волны, 
Вздохи «вольной тишины». 


Лонель, любимецъ мой, 
Днемъ — безстрастный и н$мой, 
Оживаетъ въ мглф ночной 

Съ луннымъ свфтомъ и— со мной, 
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И, когда я запою, 

Онъ забудетъ грусть свою, 

И прижметъ къ устамъ свир$ль 
Мой пъвець, мой Люнель. 
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Посмотри, — блестя крылами, 
Средь лазоревыхъ зыбей, 
Закружилася надъ нами 
Пара бфлыхъ голубей. 


Вотъ они, сплетая крылья, 
Безъ преградъ и безъ утратъ, 
Полны нФфги и безсилья, 

Въ знойномъ воздухВ парятъ. 


Имъ однимъ доступно счастье, 
Незнакомое съ борьбой. 

Это счастье — сладострастье, 
Эта пара—мы съ тобой! 
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* 
* * 


Уснуть, уснуть, уснуть!.. Какое наслажденье 
Забыть часовъ унылыхъ звонт... 

О, пусть не минетъ насъ отрава пробужденья,— 
Зато какъ сладокъ будетъ сонтъ! 


Когда-жъ настанетъ день, и вновь разсудокъ бфдный 
Опутаеть сомнЪнй сЪть, — 

Мой другъ, готова я съ улыбкою побЪдной 
Тебя обнять—и умереть. 
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ЛАНДЫШЪ. 


Этотъ ландышьъ лЪфсной, 
Благодатной весной, 
Распустился при ясной лунЪ. 
И дыханье весны, 
И весенне сны 
Отразилъ онъ въ своей глубинЪ. 


Я убила его — 
И всю ночь оттого 
Замирала, томясь въ забытьи. 
°— Этоть майск цвзтокт 
Былъ безстрастно-жестокъ, 
Онъ напомнилъ мнЪ ласки твои. 


И всю ночь онъ мнЪ мстилъ, 

Онъ мнЪф метилъ и томилъ, 
НавЪфвая несбыточный сонъ... 

И баюкалъ меня, 

Ароматно звеня, 
Колокольцевъ серебряныхъ звонъ. 


к * 
И 
Пусть разрывъ жестокъ и неминуемтъ, 
Сны блаженства свфтятъ впереди. 
Темный знакъ, прожженный поцфлуемъ, 
Я храню на мраморЪ груди. 


И таю до праздника забвенья— 
Оть ревнивыхъ взоровъ и тревогь — 
Этотъ слфдъ безсмертнаго мгновенья 
И грядущихъ радостей залогъ. 


ЭТО Ты? 


НъЪгь прохлады надЪъ потокомъ, 
Всюду зной и тишина. 

Но въ томленьи одинокомъ 
Мнится мнЪ,—я не одна. 


Кто-то робый еле дышетъ 
На спаленные цвЪты, 

Травы сонныя колышетъ, 
Что-то шепчетъ... Это ты? 


Кло одежды легкой складки 
Шевельнулъ и съ темныхъ косъ, 
Разметавъ ихъ въ безпорядк», 
Ленту бЪлую унесъ? 


И, кружа ее надъ нивой, . 
Кло концомъ моей фаты 

Съ лаской нЪжной и ревнивой 
Отанъ обвилъ мнЪ? Это ты? 


Это ты, чей гнеть суровый 

Такъ жестокъ для южныхъ странъ, 
ГдЪ клубишь ты съ силой новой 
`Грозныхъ смерчей ураганъ. 


51 


4* 


ГдЪ ты мчишься вмфетЪ съ тучей, 
Гнешь деревья, рвешь листы, 

И коварный, и могучий, 

И незримый, это ты! 


* 
+ * 


Нивы необъятныя 
Зыблются едва, 

Шепчуть сердцу внятныя., . 
Кротвя слова. 


И колосья стройные 
Въ мирной тишинЪ 
Сны сулять спокойные, — 
Но не мнЪ, не мнЪ! 


ЗвЪзды блещуть дальшя 
Въ безпредьльной мглЪ; 
Глуше и печальнЪе 
Стало на землЪ. 


И томятъ мгновешя 
Въ мертвой тишинф%. 
Ночь даеть забвеше, — 
Но не мнЪ, не мн\! 


ДВОЙНАЯ ЛЮБОВЬ. 


Приблизь твое лицо, склонись ко мнЪ на грудь, 

Я жажду утонуть въ твоемъ прозрачномъ взорЪ, 
Въ твои глаза хочу я заглянуть, 
Зеленовато-сише, какъ море. 


Въ ихъ влажной глубин, какъ въ безднЪ водяной, 
Два призрака мои притягиваютъ взгляды. 
Въ твоихъ зрачкахъ двоится образъ мой, 
Въ нихъ 06% меня смЪются, какъ наяды. 


Но въ глубь души твоей вглядЪться страшно мнЪ, 
И странное меня томитъ предубЪжденье: 
Не тожественныхъ скрыто тамъ на днЪ, 
А два взаимно-чуждыхъ отраженья. 


СОПЕРНИПЪ. 


Да, вБрю я, она прекрасна, 
Но и съ небесной красотой 
Она пыталась бы напрасно 
Залмить вЪнець мой золотой. 


Многоколоненъ и обширенъ 
Отоить сдяюций мой храмъ; 
Тамъ въ благовонши кумиренъ 
Не угасаеть оимамъ. 


Тамъ я царица! Я владЪю 

Толпою риемъ, моихъ рабовъ; 

Мой стихъ, какъ бичъь, висить надъ нею 
И обезпощаденъ, и суровъ. 


ПЪвушй дактиль плескомъ знойнымъ 
Омзняеть ямбъ мой отневой; 
За анапестомъ безпокойнымъ 
Я шлю хореевъ свфтлый рой. 


И строфы звучною волною 
БЪгуть послушны и легки, 
Свивая избранному мною 
Благоуханные вЪнки... 


оо 


Такъ проходи.же! Прочь съ дороги! 
Разсудку слабому внемли: 

ГдЪ свой алтарь воздвигли боги, 
Не мЪсто призракамъ земли! 


О, пусть зовутъ тебя прекрасной, 
Но красота — цвЪтокъ земнойы— 
Померкнетъ блфдной и безгласной 
Предъ зазвучавшею струной! 


* 
* * 


Если прихоти случайной 

И мечтамъ преграды нфтъ, — 
Розой блфдной, розой чайной 
Воплоти меня, поэттъ! 


Двухь оттЪнковъ сочетанье 
Звонкой риеомой славословь: 
Желтый — ревности страданье, 
Н%$жно-розовый — любовь. 


Вепомни блещуция слезы, 
Полуночную росу, 

БлЪдной розы, чайной розы 
Сокровенную красу. 


Тонкй, сладюй и пахучй 
Аромать ея живой 

Въ дивной музыкВ созвущй, 

Въ строфахъ пламенныхъ воспой. 


И осв$тить лучь побфдный 
Вдохновенья твоего 

Розы чайной, розы блЪдной 
И тоску, и торжество. 


* 
* *% 


Эти риомы — твои. иль ничьи, 
Я узнала ихъ говоръ иъзвучщй, 


Съ ними пфени звенятъ, какъ ручьи, 
Перезвономъ хрустальныхъ созвучий. 


Я узнала прозрачный твой стихъ, 

Полный образовъ сладко-туманныхъ, 

Сочегаый нежданныхъ и странныхъ, 
Арабесокъ твоихъ кружевныхъ. 


И, внимая напфвамъ невнятнымъ, 

Я желаньемъ томлюсь непонятнымъ: 
Я-бъ хотфла быть риемой твоей, 

Быть, какъ риома, — твоей иль ничьей. 
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и 
* * 


Если хочешь быть любимымъ нЪжно мной, 
Ты меня сомнфньями не мучь, 
Пусть надъ страстью чистой, но земной, 
СвЪтить в$ры неугасный лучъ. 


Если хочешь силу знать любви моей, — 
Разгони тревогь ревнивыхъ рой;. 
Ты въ глаза мои гляди яснЪИ, 
Ты завЪтныхЪ думъ своихъ не крой, 


Если кубокь жаждешь ты испить до дна, 
Не страшись отдаться сладкимъ снамъ. 
И возьмемь мы все, чёмъ жизнь полна, 
Что достунно лишь богамъ и намъ! 


НЕБЕСНЫЙ ЦВЪТОКЪ. 


На закатВ безплоднаго дня 

Распустилея цвЪтокъ голубой. 
Слишкомъ поздно тебя я нашла, 
Слишкомъ рано разсталась съ тобой. 


Онъ такъ нЪжно расцвфлъ, но въ лучах 
Угасавшихъ раскрыться не могъ. 

О, какъ горько нфмой поцфлуй 

БезотвЪтныя тубы обжегъ! 


И завялъ ароматный цвЪтокъ, 
И лазурной коронкой поникъ. 
Никогда, никогда, никогда— 
Не вернешь ты потерянный мигь! 


О, другъ мой! если въ часъ ночной 
Тебя замучаютъ видЪнья, 

Зови меня, побудь со мной 

Въ странЪ межъ сна и пробужденья. 


Сольются тфни. Мы вдвоемъ. 
Я не ропщу! Я не ревную... 
Ты въ сладкомъ имени моемъ 
Найдешь отраду неземную. 


И дни, сотканные судьбой, 

Въ туманныхЪъ двигнутся картинахъ.... 
И будетъ духъ мой надъ тобой 
Витать на крыльяхъ голубиныхъ. . 


И лучь немеркнущей любви 
Прорфжетъ сумракъ заблужденья... 
Ко мнЪ, мой другь! Меня зови, 
Когда колеблются видЪнья. 
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* 
* * 
Ты будешь моимъ, нераздЪльно моимъ, 
Томимый, какъ жаждой, желаньемъ однимъ. 
Но ласкъ запоздалыхъ не вытравишь ложь, 
Но взоровъ усталыхъ мечтой не зажжешь. 


И будемъ мы вм$отЪ, и будемъ вдвоемъ, 

Но сердце знакомымъ не вспыхнеть огнемъ; 
Подъ гнетомъ былого замру я опять 

И буду другого въ мечтахъ призывать. 


* 
* * 


Избравъ свой путь, я шествую спокойно. 
Ты хочешь слезъ моихъ? — 

Мой стихъ звучитъ увЪфренно и стройно, — 
Ты не увидишь ихъ. 


НЪтъ мЪфста снамъ, нуу радостной надежд 
Въ больной душЪ моей. 

Не вЪрю я, не в$рю я, какъь прежде, 
Въ разсвЪтьъ грядущихъ дней. 


Все та же я; но избранный отнынЪ 
Тернисть мой путь земной. 

Тернисть мой путь, затерянный въ пустын\Ъ, — 
Ты не пойдешь за мной. 


Темно вокругь. Чуть брежжеть свЪгь далей 
Блуждающихъ отней. 

И гибну я, и гибну— одинокой, 
Но не рабой твоей. 
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ВЕСЕНН!И ДЕНЬ. 


Приди, приди, 
Весеннй день! 

Въ моей груди 
Расторгни тЪнЬ. 
Ужь таетъ снфгь, 
Ужъ ломокъ ледъ, 
И слышенъ бЪгь 
Свободныхь водъ. 


Оъ волной волна, 
Журчить, звеня, 
Поеть она 

Про царство дня. 
Блесни же намъ, 
Весеный день, 
Дай жизнь лугамъ, 
Лъса одЪнь! 


Е *% 


Смотри, смотри, 
Какъ я бл$дна! 

Я до зари 

Не знаю сна... 
Боюсь вздохнуть, 
Томлюсь въ слезахъ, 
И давить трудь 
Неясный страхъ. 


Взгляни, взгляни, 
Какъ стражду я|!.. 
Замри, усни, 

Тоска моя! 

Пробивпий част | 
Вернешь ли ч$мъ?— 
Въ комъ свЪтъ угасъ, 
Тотъ глухъ и нёмъ. 


х 
Е 


Моя душа, какъ лотосъ чистый, 
Въ томленьи водной тишины, — 


Векрываетъ в$нчикъ серебристый 
При кроткомъ таинств. луны. 


Твоя любовь, какъ лучь туманный, 
Отруить нзмое волшебство. 

И мой пивфтокъ благоуханный 
Завороженъ печалью странной, 
Пронизанъ холодомъ его. 
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ОСЕННТЯ МЕЛОДТИ. 


ПОРА ЛЮБВИ. 


0, нЪгь, пора любви— не свЪтлая весна, 
Разлюбленная мной; 
Въ ней день шумливъ и слишком ночь ясна, 
Истома, грусть, покоя нЪть, ни сна, 
Порывы странные, стремленья въ мфу иной... 
Я не могу любить весной. 


И въ душный лЪтнШ зной томительна любовь 
ЦвЪтокъ ночной она. 
Ей дай туманъ, зав5еы приготовь, 
Стъ восходомъ солнца спрячется любовь, 
Свой кубоктъ золотой не осушивъ до дна. — 
НЪтгь, въ лфтнШ зной я холодна. 


Любовь мою живить лишь меркнупий закатъ, 
Гл вздохи разлиты, 
Увядшихтъ травъ осеннй аромать, 
Посл$ ды блескъ подъ сумракомъ утратъ, 
И вспышки дерзмя, и жадныя мечты 
Больной, но сладкой красоты. 


У КАМИНА. 


Пасмурно. Дождь зарядилъ утомительно. 
Холодно, сыро, темно. 

ОЪрые будни проходятъ медлительно, 
Сердцу вздохнуть не дано. 


Крупныя капли, какъ слезы безплодныя, 
Въ окна тоскливо стучатъ. 

Только мечты не уснули свободныя, 
Только желанья не спятъ. 


Игры въ камин ведя прихотливыя, 
Въ пляскф дрожать отоньки. 

Кл, свЪту прикованы взоры пытливые, | 
Мысли мои далеки. 


Жажду возстать я отъ сна непробуднаго, 
Мертвенный сбросить покровъ. — 
Жажду я тайнаго, страшнаго, чуднато, 
Огненно-красныхъ цвЪтовъ... 


Осень стремленья зажгла безпокойныя, 
Сердце змЪей обвила. 

Снятся мнф образы, образы стройные, 
Гибкя снятся тфла. 
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Слышу я возгласы скопища бурнаго, 
Близвя вижу уста... 

Блещегь въ потокз слянья пурпурнаго 
Мраморныхъ ногъ красота. 


Чьи наслажденья равняются съ нашими 
Въ мШфЪ нездфшнихьъ утЪхъь?!— 

Оп$лыя гроздья сожмутся надъ чашами, 
Дерзюй послышится смЪхъ! 


Будуть измятыя розы и лили 

Брошены въ пламя костра... 

Будутъ кружиться и падать въ безсити, 
Будуть плясать до утра!.. 


Силы изсякнутъ, и въ мигь пресыщеня 
Въ сердце сойдеть тишина. — 
Холодно... тускло... исчезли видя, 
Гаснетъ каминъ. Я одна. 


Искры чуть тлЪютъ, и уголья черные 
Ярые скрыли огни. — 


Пепломъ засыпьтесь, мечты непокорныя, 
Въ мракЪ, душа, отдохни... 
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8. 


ДЪТИ ЛАЗУРИ. 


Колеблются вЪтви дыхашемъ бури, 

И пасмурно всюду, и грустно вездЪ. 

Мы, вольныя птицы, мы, дЪти лазури, 
Укрылись отъ холода въ тепломъ гнЪздЪ. 


Прижавшись другъ къ другу, внимаемт спокойно 
НапиЪвамъ безъ звуковъ и гимнамъ безъ словъ. 
Мы счастливы вмфстВ. Намъ сладко, намъ знойно 
Подъ тЪнью ненастной сЪдыхъ облаковъ. 


Пусть мглой и туманомъ природа одЪта, 
Пусть множатся сонмы разорванныхъ тучъ — 
Мы-—дЪги лазури, мы-— тени свЪта, 

Надъ нами @яетъ немеркнущ лучъ! 


И хмурая осень намъ кажется маемъ, 

И въ бурю намъ снятся весенше сны. 
Мы жизнью играемъ, мы пфени слагаемъ, 
Безпечныя пени во славу весны. 


И пусть тамъ летятъ не мгновенья, а годы, 
Живутъ, умираютъ, смясь иль стеня. — 
Мы— вольныя птицы, мы—дфти свободы, 
‚ Мы тонемъ въ лазури безбрежнаго дня! 


П 


ФАНТАЗ [И 


РАЗБИТАЯ АМФОРА. 


ГдЪ енфгомъ увЪнчаны горы 
И солнце палитъ горячо, 

Подъ гнетомъ тяжелой амфоры 
Устало нагое плечо. 


Въ пути изнемогшая рано, 
Оть дышащихь зноемъ полей 
ОпЪшила я въ царство тумана, 
Неся драгоцзнный елей. 


И велфдъ мн напрасно звучали 
Напфвы родныхъ голосовъ; 
СОтремилась я къ новой печали, 
На грезъ неизвфданныхъ зов. 


Стремилась къ невЪдомой цЪли, 
Ку видЪньямъ, тонувшимъ вдали. 
Лазурные своды зардФли, 
Лиловыя тЪни легли. 


И тихо, въ мечтаньи цвЪтистомъ, 
Провидя грядупе сны, 

Склонилась я къ лищямъ чистымъ, 
К»ъ нарцисамъ саронской страны. 
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Раздался упавшей амфоры 
Глухой и надтреснутый звону... 
Умолкли незримые хоры, 
Песками мой путь занесент... 


О, еслибъ хоть вЪтеръ пустыни 
Мой вздохъ подхватилъ и домчалъ 
Туда, гдЪ, спокойны и сини, 
Вздымаются призраки скалъ! 


ГдЪ лижутъ прохладныя волны 
Незнаюций жажды транитъ, 
ГдЪ ночи чявя полны 

И полдень огнемъ не томитъ. 


ГдЪ чайки семьей беззаботной 
Для моря забыли утесъ... 

О, еслибъ хоть вЪтеръ залетный 
Мой вздохъ подхватилъ и донест! 


И слезы туманять мнЪ око. 
Я вижу вверху надъ собой— 
Два голубя, взвившись высоко, 
Порхнули въ просторъ голубой 


И скрылись... И пара другая 
Взлетла,—и слЪфдомъ за ней, 
Какъ снфжные хлопья, мелькая, 
Помчались стада голубей. 


О голуби, свЪтлыя птицы, 
Несите вы скорбную вЪеть, 


Что сонъ мнЪ смежаетъ рЪфеницы, 


И грезы готовы отцвфеть! 
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Что меркнуть усталые взоры 
И жизнь догораеть моя. 

Изъь жерла разбитой амфоры 
Янтарная плещеть струя. 


Скажите приморскому краю, 
Что пролить безцЪнный елей, 
Что, падая, я умираю 

Средь лил саронскихть полей. 


ВАМПИРЪ. 


1 


О Боже мой! Твой кротокъ ликъ, 
Твоихъ щедротъ не перечесть, 

Твой мфу прекрасенъ и великъ, 

Но не для веЪхъ въ немъ мЪето есть. 


МнЪ блещетъь хоръ Твоихъ свЪтилъ, 
И трепеть зв$здъ, и солнца свЪтъ, 
Но день докучный мнЪ не милъ, 

А ночью мнЪ забвенья нЪтъ. 


Лишь только очи я сомкну, — 

Какъ чья-то тнь ко мнф прильнетъ, 
Прерветь глухую тишину, 
Аккорды скорбные внесеть. 


И мучась, мучась безъ конца 
Оть боли властной и тупой, 

Туманно-блЪднаго лица, 

Я вижу обликъ надъ собой. 


Я жгучей сЪтью обвита, 

Глядить мнЪ въ очи взглядъ змфи, 
И ненасытныя уста, 

Въ уста впиваются мои... 
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Куда бЪжать, кого мнф звать?— 
Мой взоръ дремотою повитъ... 

Как смертный одръ— моя кровалъ... 
Недвижно тЪло... воля спитт... 


И мнится мнЪ:— звучитъ прибой 

Подъ чуждымъ небомъ дальнихъ странъ; 
Лепечеть, ропщетъ самъ. съ’ собой, 
Свивая волны, океанъ. 


Прибой ростетъ, прибой гремить, 
И воть, изъ бездны водяной 
Веплываютъ сонмы нереидъ, 
Осеребренные луной. 


Чело безъ облака тревогъ, 
Покой въ улыбкЪ роковой, 
И рыбьи плесы вмЪсто ногь 
Блестять стальною чешуей... 


Но меркнутъ звЪзды, — близокль день, — 
Потухъ огонь въ моей крови... 

Уйди, мучительная тЪнь, 

Уста нЪмыя оторви! 


Прерви проклятый поцфлуй, — 
Прибой ростетъ, прибой гремить 
О торжеств прохладныхъ струй, 
О ликованьи нереидъь! 


П. 


БЪжала я во мракъ ночной 
Отъ чаръ покинутой постели. 
Ужасный духъ тнался за мной; 
Чрезъ рвы и кручи мы лет$ли. 
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Бфжала я отъ ложа нЪгъ, 

ГдЪ духъ терзаль меня влюбленный, — 
То былъ безстрашный, диюй бЪгь, 
Нездьшней силой окрыленный. 


Въ лЪфсахъ вотр$чалъ наст шумъ и гамъ, 
Намъ гулко вторили утесы, 

И бились, бились по нотамъ 

Мои распущенныя косы. 


— 0, духи свЪта, духи дня, 
Ко мнЪ! Мой умъ изнемогаелть... 
Вампиръ преслЪдуетъ меня, 
Одежды легюмя хватаегъ! — 


`акь умоляла я, стеня. 

И прояенфлъ востокъ туманный, 
И духи свЪта, духи дня, 
Взмахнули ризой златотканной. 


Окрестилось пламя надо мной 

Мечей, исторгнутыхъь изъ ноженъ, 
Взвиваясь, гонит мракль ночной, 
И врагъ въ безсильи уничтоженуъ. 


И дальней тучки волокно 
Зажглось отливомъ перламутра. 
Очнулась я.—Въ мое окно 
Дышало радостное утро. 


ГРЕЗЫ БЕЗСМЕРТЛЯ. 


Тамъ, на островЪ мшфа великаго, 
Полюбила я друга прекраснаго, 
Пышнокудраго, радостно-яснаго, 
СвЪтлоликато. 
Прилеталъ онъ съ закатомъ докучнаго дня 
И до утра гостилъ у меня. 


Ниспадали покровы туманные 
На одежды его многоцвфтныя, 
Были рЪчи безсвязны отвфтныя 
И загадочны— взоры странные. 
Алыхъ маковъ, пылавшихъ пурпурнымъ огнемъ, 
Былъ вфнокъ благовонный на немъ. 


Онъ мнЪ сказки шепталъ вдохновенныя, 
Навфваль мн видфвя знойныя: 
То безгрёшныя, то безпокойныя, 
То блаженныя. 
Въ заповЪдную даль, въ золотые края 
Съ нимъ мечта улетала моя. 


Но, отъ шума дневного усталая, 
Изнывая отъ мукъ безъ назвашя, 
Разъ, въ томительный мигъ разставашя, 
Вся въ слезахъ, ему прошептала, я: 

— «О мой другъ, безъ тебя мнЪ такъ грустно одной, 
Отчего ты не вЪфчно со мной?» 
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И сказалъ онъ: «Что можеть быть вЪчнаго? 
И вЪфка промелькнутъ, какъ мгновевшя. 
На землЪ не найдешь ты забвешя 
Безконечнаго». 
И со вздохомъ въ лучахъ восходящаго дня 
Онъ исчезъ, онъ покинулт, меня. 


Но въ часы одиночества скучнаго 
Я блаженства ждала совершеннаго, 
Я, сгорая, звала неизмннаго, 
Друга вЪрнаго, неразлучнаго. 
И предеталъ онъ и тфнью взволнованныхЪ крылъ, 
Черной т$нью меня осфнилъ. 


И взглянулъ онъ съ улыбкой привЪтною, 
И чела, отягченнаго думою, 
Отягченнаго думой угрюмою, 
БезпросвЪтною, 
И очей, и груди, истомленной тоской, 
Онъ коснулся цфлящей рукой. 


И я сбросила плоть утомленную, 
Я вериги сняла безполезныя, 
И вь далекя сферы, надзвЪздныя, 
Обновленную, просвЪтленную, 

Онт, вознесъ меня къ свЪту безбрежнато дня, 
Чтобъ вовЪфкъ не покинуть меня. 
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Ш 


МОЛОХЪ 


(ПЪСНИ ТОСКУЮЩЕЙ ЛЮБВИ) 


— „Мо]осв, ба ше Ъу'Шез!“ 
эЗаапииЪо“, ХТ, Рае 


Ты жжешь меня, Молохъ!— Лишь только вольной птицей 
Готова мысль моя въ лазури утонуть, — 
Ты сфтью огненной мою сжимаешь грудь. 
И грезы яркя усталой вереницей 
Опустятся на бренные цвЪты, 

И въ необъятности лазурной 

Вся ширь небесной красоты ы— 

Потеряна для вспышки бурной 

Подъ пепломъ тлъющей мечты. 


Ты жжешь меня, Молохъ! Глумясь надъ мукой скрытой, 
Надъ сердцемъ, надъ умомъ и волею моей, — 
На дЪвственный расцвЪть моихъ весеннихъ дней 
Ты, злобетвуя, дохнулъ отравой ядовитой. 
Ты дЪтекимъ снамъ суровый далъ отвЪтъ, 
Безумемъ зажегъ мнЪ очи, 
Затмилъ восторги лучшихъ лЪтъ, 
Повивъ въ покровы мрачной ночи 


Непобфдимый вЪчный свЪтъ. 
6* 
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Ты жжешь меня, Молохъ! Но не рабой покорной, 
Со скрежетомъ зубовъ плачу я дань тебЪ. 
И, духомъ сильная, не падаю въ борьбъ. 
Туда, на высоту, мой путь змфится торный, 
ГдЪ ждетъ покой иного бымя. 
И, вольная, какъ вЪтеръ вешнийй, 
Поетъ о счастьи пЪень моя, 
Быть можеть, чище и безгрёшнЪй 
Призывныхъ трелей соловья. 


8% 


2. 


Мы съ тобой въ эту ночь были оба дфтьми, 
О мой другъ! 
Мы съ тобой въ эту ночь были оба дЪтьми, 
Но теперь, если мракъ насъ обступитъ вокругъ, — 
Опоясанъ кольцомъ холодъющихъ рукъ, 
Поцфлуемъ ты губы мои разожми, 
Ты меня утоми. 


Если раны не зажили въ сердцЪ твоемъ, — 
О забудь! 
Если раны не зажили въ сердцВ твоемъ, 
Успокой эту боль, заглуши какъ-нибудь, 
Хоть на мигъ отдохни, хоть на мигь дай вздохнуть! 
Если долгая ночь насъ застанеть вдвоемъ, 
Позабудь 060 всемъ. 


Если струны звучать, — пусть порвутся, звеня, 
О мой другъ! 
Если струны звучать, пусть порвутся, звеня, 
Мы раздвинемъ цЪфпей заколдованный кругъ, — 
Неизвзданныхъ ласкъ будеть сладокъ недугт... 
И тоской, незнакомой съ чяшемъ дня, 
Истомишь ты меня! 


85 


3. 


Я жажду ‘наслажденй знойныхъ 
Во тьмЪ потушенныхъ свЪчей, 
Ут5хьъ блаженно-безпокойныхъ, 
Изъ вздоховъ сотканныхъ ночей. 


Я жажду знойныхъ наслажденй, 
НездЪшнихъ ласкъ, беземертныхь словъ, 
Неописуемыхъ видфний, 

Неповторяемыхъ часовъ. 


Я наслажденй знпойныхъ жажду, 
Я жду божественнаго сна, 

Зову, ищу, сгораю, стражду, 
Проходить жизнь, —и я одна! 
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4. 
МОЙ САЛЪ. 


Юный мой садъ и цвфтущь, и богатъ, 

Розы струять въ немъ живой ароматъ, 
Ярюя, —будто раскрытыя жадно уста, 
Матово-блЪдныя, — дЪвственныхъ плечъ красота, 
Чуть розоватыя, — щекъ заалфвшихся цвЪть, 
Есть и друмя, — которымъ сравнешя нфтъ. 
НЪгь имъ сравненья, но дышутъ онф и цвЪтутъ, 
Въ зноф томятся— и бури, какъ счастя, ждутъ. 


Вихри, сомните махровые вфнчики розъ! 

Тучи, несите имъ громы сверкающихъ грозтъ! 

Жтите ихъ, молнш, чистымъ небеснымъ огнемъ, — 

Пусть отживаютъ весеннимъ ликующимъ днемъ!— 
Въ полномъ расцвЪтЪ, безъ жалкихь утрать, 
Пусть умираеть и гибнеть мой садт! 


ИЪСНЬ РАЗЛУКИ. 


Слыхалъ ли ты, какъ плачетъь вБтеръ Юга 
О рощахъ пальмъ, забытыхьъ вдалекЪ, 
Когда оть мукъ смертельнаго недуга, 

И злится онъ, и мечется въ тоскВ? 


Видаль ли ты, какъ вянугъ въ полдень розы, 
Едва успфвъ раскрыться и расцвЪеть, 

Подъ зноемъ дня, когда замедлять грозы 
Нести дождя живительную вЪсть? 


Знавалъ ли ты безплодное страданье 

Отъ жгучихь грезъ, рождаемыхъ въ бреду? 
Поймешь ли ты, что значить ожиданье, 
Поймешь ли ты, что значить слово: «жду!» 
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ОСЕННЯЯ ПЪСНЬ. 


Осеный дождь утихъ — 
И слышно листьевъ тлёнье. 
Я жажду ласкъ твоихъ, 

Я жажду ихъ — 

Мое томленье! 


Приди! — Въ мертвяций день 
Внеси дыханье бури, 
Любовь мою одЪнь 

Въ лучи и т%нь, 

И олескъ лазури. 


Съ тобой и подъ дождемъ, 

И въ сумракЪ ненастья, 

Горя однимъ огнемъ, 
Найдемъ вдвоем 
Тепло и счастье! 
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м 
Я обниму тебя такъ крфико, что тоска, 
Сжимавшая мнЪ грудь въ отчаяньи разлуки, 
Утихнетъ и замреть, и будеть далека, 
И оудутъ мниться сномъ пережитыя муки. 


Я обниму тебя такъ жарко, что сильнЪй 
Не станеть жечь огонь негаснупий Эреба, 
Который ждегь меня за счастье этихъ дней, 
За то, что для тебя я отреклась оть неба. 


Я обниму тебя такъ нфжно, что въ раю 
Святые ангелы, изъ выси недоступной 

Взирая на любовь безм®рную мою, 

Не назовуть ее нечистой и преступной! 
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ТУ 


ПОЗМЫ 


ЛЮБОВЬ И БЕЗУМГЕ. 
(Фантастическая поэма). 


Т. 


День обрученья моего, 
Желанный день настал. 

Сегодня въ замкЪ въ честь него 
Дается пышный балъ. 


Опфшу одЪться я, но тутъ 
Я вижу, поблЬднЪвъ, 
МнЪ платье бЪфлое несутъ, 
Нарядъ воздушный дЪвъ. 


0, нЪгь! закляя печать 
Лежитъ на бЪломъ всемъ. 

И въ бБломъ буду я лежать, 
Уснувъ послфднимъ сномт. 


МнЪ дайте розовый нарядъ. 
Въ немъ красота моя 

ЖивЪй и ярче, говорятъ, — 
Прекрасной буду я. 


Несуть цвЪты. Кл чему они 

Оъ ихъ олЪдностью нёмой? 
Иль сочтены младые дни 

И гробь готовятъ мой? 
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МнЪ дайте розъ,; махровыхъ розъ, 
И лучший мой уборъ, 

Но не жемчужный, — символъ слезъ, 
Что мнЪ туманятъ взоръ. 


Ужасный сонъ разбилъ мечты, 
И счастье, и покой... 

Съ тЪхъ поръ всЪ мысли заняты 
Лишь смертью и тоской. 


Хочу забыть, хочу уснуть, 
Воскреснуть къ жизни вновь... 

Не странно-ль, горе давить грудь, 
Когда въ душЪ любовь? 


И. 


Пестрфлъ, шумфлъ старинный залъ 
Нарядною толпой, 

И на рукЪ моей сверкалтъ 
Завфтный перстень мой. 


А вотъ и кубки налиты, 
Веселый слышенъ звонъ, 

И поздравленья, и цвЪты 
Летять со вофхъ сторонъ. 


И страхъ въ душЪ моей утихъ, 
Мечтаньямъ рай отдавъ. 

Ко мнф подходитъ мой женихъ, 
Робертъ, венгерсый графъ. 


И трянулъ вальсъ, и какъ огнем 
По жиламъ пробъжалъ. 

ВсЪ разступились. Съ нимъ вдвоемъ 
Мы открываемъ балъ: 
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«Робертъ, Робертъ! вапгь чудный взоръ 
Такъ жжеть меня зачЪмъ? 

Двухъ душъ неслышный разговоръ, 

Боюсь, понятенъ всЪмъ». 


А вальсъь и нфжитъь, и томить... 
То правда иль. мечта? 

Какъ будто зарева, ланить 
Коснулися уста? 


О, сердце, сердце, оживи, 
Воскресни и ликуй! 

То былъ любви, самой любви 
Незримый поцЪфлуй! 


За мыслью мысль летить стрЪлой, 
И все см5шалось вдругъ, 

И все слилося предо мной 
Въ одинъ блестящ кругъ. 


И въ мфЪ звуковъ и огня, 
Въ объямяхъ своихъ, 

Ожималъ меня и жегь меня 
Прекрасный мой женихъ. 


Ш. 


Прозхать мимо долженъ онъ... 
СкорЪй къ окну, скорЪй! 
Обылся, сбылся ужасный сонъ, 
И смерть въ груди моей! 


Народъ толпится подъ окномъ, 
Должно быть, конченъ судъ; 

Подъ чернымъ траурнымъ сукномъ 
Уже коня ведутъ. 
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Я выбфгаю на балконт... 
О Боже, пощади! 

Сбылся, сбылся ужасный сонъ, — 
И смерть въ моей груди. 


Осанку гордую храня, 

Поводья въ’руки взявъ, 
Садится тихо на коня 

Робертъ, венгерсый графъ. 


Въ немъ отблескъ прежней красоты, 
Но блфденъ воскъ чела, 

И на небесныя черты 
Земная грусть легла. 


Во взор, пламенномъ дотоль, 
Видна тоска одна, 

И кудри, черныя какъ смоль, 
Заткала сЪдина. 


Но тотъ же все. надменный видъ 
С’ь поднятой головой, 
Напрасно реквемъ звучитъ 
И дробный слышенъ бой; 


И надъ шумливою толпой 
Высовй эшафоть, 

Въ дали чернфя огневой, 
Ревниво жертвы ждетъ. 


Ему цвЪты бросаю я... 
О Боже! Этотть взоръ!.. 
НавЪки въ немъ душа моя 
Прочла свой приговоръ. 
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И 


О чемъ такъ страстно молить онь? 
О, сжалься, пощади!.. 

Обылся, сбылся ужасный сонъ, 
И смерть въ моей труди! 


ТУ. 


— Какъ онъ красивъ, какъ онъ богать! 
Пептала, я, надЪвъ. 

ВЪнчальный бфлый мой нарядъ, 
Нарядъ воздушный дъЪвъ. 


О, какъ нфжны, какъ хороши 
Вы, блЪдные цвЪты,— 

Эмблема дЪвственной души, 
Невинной чистоты. 


Къ чему отчаянье и страхъ 
° Прошедшихъ дней моихъ? 
Онъ живъ, онъ мой и въ небесахъ, 
Возлюбленный женихъ! 


Насъ ждетъ тамъ счастье безъ конца, 
Блаженный ждегь прють, 

Намъ два чяющихьъ вЪнца 
Изъ яркихъ звЪздъ сплетутъ. 


И тамъ, тдЪ благь всевыший судъ, 
НЪтъ казней, ни тюрьмы, 

Гдф хоры ангеловъ поютъ, 
ВЪнчаться будемъ мы. 


Восторгъ наполнилъ грудь мою, 
Свиданья близокъ часть, 

И вЪчный бракъ въ святомъ раю 
НавЪки свяжетъ насъ. 
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Къ чему отчаянье и страхъ? 
Иду, готова я... 

О другъ! — ОкрЗишая въ екорбяхъ — 
Чиста любовь моя! 
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ПРАЗДНИКЪ ЗАБВЕНЬЯ. 


(СредневЪковая поэма). 


Т. 


О, какъ безцвфтна жизнь моя! 

Съ утра— отъ пряжи ноють руки, 
Съ утра одна томлюся я 

Отъь одиночества и скуки. 


Ползетъ лЪниво день за днемъ, 
Пустыя радости такъ р%дки: 
Случайный гость заглянеть въ домъ, 
Иль вечеринка у сос$дки. 


Мой мужъ со мной не тратитъ словъ, 
Ему въ застфнкЪ дфла много, 

Съ толпой заплечныхь мастеровъ — 
Пытать и жечь «во славу Бога». 


Всегда угрюмъ, всегда брюзгливъ, 
Въ добро давно утративъ вЪру, 
Со мной онъ холодно-ревнивъ 


И подозрителенъ не въ мЪру. 
7* 
9. 


Не знаю я, что значить смЪхъ, 

Въ окно не смЪю бросить взора. 
Нашеь домъ — страшилище для всЪхъ, 
Преддверье смерти и позора. 


Я слышу стоны, слышу плачъ, 
И крикамъ жертвъ должна внимать я: 
— «Прокляше тебф, палачъ!» 

И сь палачомъ дЪлить проклятья. 


О, какъ ничтожны дни мои! 

Пей, вышивай, пряди безъ толку, 
Тоску и злобу затаи 

Да корчь усердно богомолку. 


Не сможешь, — вЪдьмой назовутъ, 

А тамъ, какъ всфмъ, одна дорота: 
Тюрьма, допросъ, мученья, судъ,— 
И дымъ костра во славу Бога. 


И нечъмъ жить. А смерть не ждетъ. 
Я изнываю... Солнца, свЪга|.. 
Мертвящей жизни давить тнеть, 

И нЪгь исхода, нЪть отвфта! 


И. 


— «Помочь тебЪ, другъь мой, хотла бы я, 
Недугь твой давно мн№ знакомъ,» — 
Сказала Инеса, подруга, моя, 
Ко мнЪ заглянувъ вечеркомъ. 


— «О другь мой, тебЪ я могла бы помочь, 
Лишь только скажи, повели, _ 

И будешь со мной въ эту долгую ночь 
Далеко оть скучной земли». 
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Мы тихо скользнемь въ заповЪфдную даль, 
Незримо, неслышно для вобхъ; 

Узнаемъ восторги, узнаемъ печаль, 
Истому нездъшнихъ утЪхъ. 


Я тайной владЪю; открыла мнЪ мать 
Могущество власти своей; 

Я грозы и ливни могу вызывать 
И слаль ихъ на жатвы полей. 


Хочу — и надвинутся тучи, какъ щитъ, 
На ясную неба лазурь, т 

И громъ загрохочеть, и вихрь загудитъ, 
И стоны послышатся бурь. 


И вороновъ черныхъ несмтная рать 
Завьется въ @яньи луны... 

Ты хочешь ли яраздникь забвенья узнать, 
УвидЪть безсмертные сны? 


Уйдемъ же туда, въ запов$дную даль, 
Гдь съ воплями борется смЪхъ, 

ГдЪ будуть восторги и будегь печаль, 
Истома нездЪшнихь утЪхъ!»— 


И. 


Раздвинулись стБны. Предъ нами сверкалъ 
Пурпурными тканями убранный залъ; 

Ихъ тяжюя складки казались краснЪй, 
Кровавясь подъ блескомъ несчетныхъ огней. 


Мы поздно явились. Окончился балъ. 
Но воздухъ оть пляски еще трепеталъ, 
И музыки сладкой и нЪжной, какъ сонъ, 
Стихалъ, замирая, серебряный звонъ. 
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Собраве странное видЪли мы: 

Оъ людьми здфеь смшались исчадя тьмы, 
Инкубы и ларвы, межь вфдьмъ безъ числа, 
Роились безшумно, какъ призраки зла. 


И наши туть были. Узнали мы ихъ 

Среди опьянфвшихъ, безумныхъ, нагихъ, 

И тБхь, что съ давнишнихъ считалися порт 
За лучшихъ изъ женъ, дочерей и сестерт... 


Вампировъ мн сердце прожгла красота! 
Вампировъ, какъ маки, алЪли уста, 

Какъ маки кладбища на мраморЪ плитъ, 
Алфли и рдфли межь блздныхъ ланить. 


И вспухийя тубы, пятная любовь, 

Въ лобзаньяхъ по каплЪ вбиравиия кровь, 
Змфились улыбкой, дразнили мечты, 
Сулили восторгь сверхземной красоты... 


Мы ждали. — И мигь несказанный насталъ, 
И кто-то, суровый, предъ нами предеталъь, 
Въ вЪнцз и порфирЪ, одЪтый въ виссонъ, 
ЭЗловфще-багрянымъ огнемъ окруженъ. 


И вс мы, объятые чувствомъ однимъ, 
Невольно, во прах склонились предъ нимъ. 
Но молча и гордо прослЪдовалъ онъ 

Туда, гдЪ аялъ раззолоченный тронъ. 


И арфу онь взялъ, и на арфЪ игралъ, 
И звуками скорби наполнился залъ. 
И вздохи той пени росли и росли, 
И въ царство печали меня унесли. 
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Онъ пфлъ о растущихъ надъ бездной цвЪтахъ, 
О райскихъ, закрытыхъ навЪфки вратахъ; 
И былъ онъ прекрасенъ, и былъ онъ великъ, 
Въ немтъь падшаго ангела чудился ликъ. 


`И дрогнуло сердце отзывной струной, 
Далекое вновь пронеслось предо мной, 
Какъ будто, завЪсу надъ прошлым моимтъ 
РазсЪкъ лучезарнымъ мечомъ серафимъ. 


И вспомнилось время безгрёшныхь годовъ, 
Небесныхъ мечтанй, божественных сновъь, 
Унылую жизнь озарившихъ едва, — 
И дЪтской молитвы святыя слова... 


И плакали, тЪеной сомкнувшись ст$ной, 
Въ отчаяньи общемь и въ мукЪ одной, 
Безплотные духи и дфти земли, 

Что кресть свой нести до конца не могли. 


О, сколько страда воскресло вокругъ! 
Расширенныхъ взоровъ, ломаемыхъ рукъ... 
И крикъ матерей, и рыданя вдову, 
Мольбы и проклятья, и скрежетъ зубовть.. 


— «Все то же; ихъ плачемъ не тронута я», — 
Сказала Инеса, подруга моя. 

— «Оставимъ стенанья юдоли земной, 

Мы здЪсь собралися для ифли иной». — 


И гроздья она обвила вкругъ чела, 
И кубокъ янтарнымъ виномъ налила, 
Высоко взметнула бокалъ золотой 

И стала, блистая своей наготой. 
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И все оживилось и ринулось вдругъ, 
Сцфпился, завилея ликующ кругъ, — 

И обубны звучали, и слышалея смЪхъ 
Средь царства печали рожденных утЪху... 


ТУ: 


Я не помню — котда и не знаю — зачЪмъь, 

Я очнулась въ юдоли земной. 

И весь муь мнф казался безлюденъ и нЪмъ, 
МнЪ, вкусившей отъ жизни иной. 


И опять потянулись безцвЪтные дни 
Лицемфрныхьъ молитвъ и труда. 
Все — какъ прежде; но чистыя грезы однЪ 
Не вернутся ко мнЪ никогда. 


И со смЪхомъ теперь я предстану на судъ, 

И на пыткЪ не выдамъ сестеръ. 

Пусть терзають и жгутъ, пусть на площадь ведут, 
Я спокойно взойду на костеръ. 


И скажу я: — «Знакомъ ли вамъ, дфти земли, 
Наслажденья восторгь неземной 

ТЪхъ, что кресть свой нести до конца не могли 
И вкусили отъ жизни иной? 


Вы знавали-ль мгновенья безсмертныя тЪхъ, 
Кто — межъ скукой земли и трфхомъ — 
Дерзновенно и радостно выбрали трЪхъ 

И предъ смертью не плачутъ о томъ?» — 


Но слыву я примЪфрной и доброй женой, 
И не товоръ мн страшенъ людской; 

Я блЪфдна, я больна отъ печали одной, 
Я томлюсь безъисходной тоской. 
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И спЪшу я во храмъ, но, смущенная, тамъ, 
Какъ предъ дверью съ забытымЪ ключомъ, 
Я не смфю и взоры поднять къ небесамъ, 
И не въ силахъ просить ни о чемъ. 


Я молитву начну и не кончу ее, — 
Отруны арфы послышатея мнЪ. 

И звучить, и вливается въ сердце мое 
Чей-то голосъ въ нЪфмой тишин%. 


Чей-то голосъь звучит, чей-то голосъ поетъ 
О величьи тернистыхъ доротъ, 
СЪрыхъ дней и заботъ, чей безропотный гнетъ 
Предъ Всевышнимъ, какъ подвигъ, высокъ. 


Онъ твердить о нничтожеств$ бренныхь утЬхь, 
О раскаяньи, жгущемъ сердца, 

И дрожу я, и вижу, что страшенъ мой грЪхъ, 
Что страданью не будетъ конца. 


И холодныя плиты подъ сумракомъ нишъ 

Тайныхъ слезъ окропляетъ роса. 

О мой Боже! Ты благь, Ты великъ, Ты простишь,— 
И надъ бездной блеснуть небеса! 
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